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Notas

1. O presente Capitulo ndo compreende :

a) as gorduras de porco ou de aves domésticas da posigao 02.09;

b) a manteiga, a gordura e o 6leo de cacau (posi¢ao 18.04);

c) as preparag@es alimenticias que contenham, em peso, mais dielFédutos da posi¢do 04.05 (geralmente Capitulo 21);

d) os torresmos (posicao 23.01) e os residuos das posicdes 23.08;a 23.

e) os &cidos gordos, as ceras preparadas, as matérias gordas tradafoem produtos farmacéuticos, em tintas, em vernizes, em
sabdes, em produtos de perfumaria ou de toucador preparados ou em prepasmgésas) os 6leos sulfonados ou outros produtos
da Secgao VI; ou

f) a borracha artificial derivada dos 6leos (posigao 40.02).

2. A posicdo 15.09 ndo compreende os 6leos obtidos a partir deasqiior meio de solventes (posi¢éo 15.10).

3. A posicédo 15.18 ndo compreende as gorduras ou 6leos, simplesmente desnatuadesclassificam na posi¢cdo em que se incluem as
gorduras e 6leos, ndo desnaturados, correspondentes e suEsfracg

4.  As pastas de neutralizacéo ("soap-stocks"), as borras de 6leos, cta@iice, o breu de suarda e o pez de glicerol incluem-se na posi¢éo
15.22.

Notes

1.  ThisChapter does not cover :
a) Pigfat or poultry fat of heading 02.09;
b) Cocoa butter, fat or oil (heading 18.04);
¢) Edible preparations containing by weight more than 15 % of the products of heading 04.05 (generally Chapter 21);
d) Greaves (heading 23.01) or residues of headings 23.04 to 23.06;
e) Fatty acids, prepared waxes, medicaments, paints, varnishes, soap, perfumery, cosmetic or toilet preparations, sulphonated oils or
other goods of Section VI; or
f)  Factice derived from oils (heading 40.02).
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2. Heading 15.09 does not apply to oils obtained from olives by solvent extraction (heading 15.10).

3. Heading 15.18 does not cover fats or oils or their fractions, merely denatured, which are to be classified in the heading appropriate to
the corresponding undenatured fats and oils and their fractions.

4. Soap-stocks, oil foots and dregs, stearin pitch, glycerol pitch and wool grease residues fall in heading 15.22.
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Nota de Subposicao

1. Para aplicagdo das subposicdes 1514.11 e 1514.19, a expressao "6leo de nabo sildesitelza com baixo teor de acido ertcico"

Qf"

significa 6leo fixo cujo teor em acido erucico é infee® % em peso.

Subheading Note

3B D201 il I o

1 For the purposes of subheadings 1514.11 and 1514.19, the expression "low erucic acid rape or colza oil" means the fixed oil which has
an erucic acid content of less than 2 % by weight.
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CODIGO DA DESIGNAGAO DAS s
NCEM/SH T P £
Py A MERCADORIAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
1501 }E{ﬁ‘]lj’b (WEF) ¥ Gorduras de porco (incluindo a Pig fat (including lard) and poultry
Iq—b » {£8702. @15 0 banha) e gorduras de aves, excepto [fat, other than that of heading
SIEICE as da posigao 02.09 ou 15.03 : 02.09 or 15.03:
10| 00 75?@[ — Banha —Lard kg --
20( 00| —#I I’ijﬁqﬁqt — Outras gorduras de porco — Other pig fat kg | -
90| 00| — & — Qutras — Other kg --
1502 | ‘*;I_ [¥ §55% > {H'5T |Gorduras de animais das espécies |Fats of bovine animals, sheep or
15 OFTE[Ipe JI“Q‘; : bovina, ovina ou caprina, excepto as|goats, other than those of heading
da posi¢éo 15.03 : 15.03:
10| oo|—F -~ ﬁ“iElﬁF, —Sebo — Tallow kg | --
90( 00| — % — Qutros — Other kg -
1503 00 00 Eﬁjﬁr’}jﬁ" ﬂk?ﬂzﬁjﬁl 1Er‘*§| Estearina solar, 6leo de banha de  [Lard stearin, lard oil, oleostearin, kg | --
B A ”E'LF#’?HFI porco, 6leo-estearina, 6leo- oleo-oil and tallow ail, not
s ngh [* ifl & F«,[ JE P -margarina e 6leo de sebo, ndo emulsified or mixed or otherwise
f emulsionados nem misturados, nem |prepared
F preparados de outro modo
1504 Ly 1% pF];fjw’.’f’JFuiEl Ej" Gorduras e 6leos e respectivas Fats and oils and their fractions, of
WEEEP ‘T\ Uf‘c fracgdes, de peixes ou de mamiferos|fish or marine mammals, whether
1L ¥ "*Sﬂdr[rk marinhos, mesmo refinados, mas nagor not refined, but not chemically
guimicamente modificados : modified :
10) 00( — =y E1 6554 — Oleos de figados de peixes e — Fish-liver oilsand their fractions kg | --
respectivas fracgdes
20| 00— fryfn Q‘F’, K E 8755 0 i |- Gorduras e Gleos de peixes e — Fatsand oils and their fractions, kg | -
F:@Iig,[;g 9t respectivas frac¢Oes, excepto 6leog  of fish, other than liver oils
de figados
30| 00— < & [y 2~ EaPupsiphn » qF' — Gorduras e 6leos de mamiferos | —Fatsand oils and their fractions, kg | -

P

marinhos e respectivas frac¢des

of marine mammals
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NCEM/SH &
TR AR ] MERCADORIAS DESCRIPTION OF PRODUCTS (UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
1505( 00| 00| =& Hg 7 12 = Ejﬁjﬂﬁvﬁﬂ‘] Suarda e substancias gordas dela [Wool grease and fatty substances kg | --
THpawr (W }-—Ff SO AU derivadas (incluindo a lanolina) derivgd therefrom (including
) lanolin)
Fl
1506{ 00| 00|% PBE#J?JEI‘J#EI Eij’rEl #9537 |Outras gorduras e dleos animais e  [Other animal fatsand ocilsand their | kg | --
s ‘T\ *g@ » (1558 [respectivas fraccbes, mesmo fractions, whether or not refined,
[+t refinados, mas nédo quimicamente  |but not chemically modified
modificados
1507 | gE, P ‘Erhfl: Oleo de soja e respectivas fraccdes, |Soya-bean il and its fractions,
—f; *ﬁ’ﬂi » [BRSR %,gazlrri mesmo refinados, mas ndo whether or not refined, but not
: guimicamente modificados : chemically modified :
10| 00| — = > F T”i— L3 78 |- Oleo em bruth mesmo — Crude oil ?, whether or not kg | -
T desengomado (degomado) degummed
90( 00| — % — Qutros — Other kg -
1508 ‘r‘Lfk 1E|7y:§l DR %}t Oleo de amendoim e respectivas Ground-nut oil and its fractions,
\Iﬁ{w WL $-s "*Slﬂclrr;: fracgdes, mesmo refinados, mas nao|whether or not refined, but not
guimicamente modificados : chemically modified :
10{ 00| —#='Z31 — Oleo em bruto — Crude ail kg | --
90( 00| — % — Qutros — Other kg -
1509 WEIB:EI LRSI ﬁﬁﬂ_ Azeite de oliveira e respectivas Olive ail and its fractions, whether
ﬁ{w WL $-s "*Slﬂclrr;: : fracgdes, mesmo refinados, mas naoj|or not refined, but not chemically
guimicamente modificados : modified :
10| 00| — ¥Jf#ay — Virgem —Virgin kg | -
90( 00| — % — Qutros — Other kg -
1510/ 00( 00| = B K‘Fﬁﬁf&é‘vﬁﬁjl 431> |Outros dleos e respectivas fracges, [Other oilsand their fractions, kg | -
8P ‘T\ _Erh Iﬁ"w obtidos exclusivamente a partir de  |obtained solely from olives, whether
(Bl 52 (=8t > E,J?rqﬁ_ éﬁ azeitonas, mesmo refinados, mas nagor not refined, but not chemically
355?15.09&{']}! ”El_g/ﬁg” PIpy quimicamente modificados, modified, including blends of these
i'F;l £ 45 incluindo misturas desses 6leos ou [oils or fractions with oils or
fi fraccBes com 6leos ou fraccdes da  |fractions of heading 15.09
posicdo 15.0
Lo AR~ B R
2: Lﬁ\léﬁrﬁgl Tlﬁﬂirﬁfgﬁ&[ﬁ,lﬁ: VRSN B PN RS T~ B ESENRE T o T IIH@UP:I eudic IR H
RS ISR S B - T Sl IS 57 0 £ (751 PR (i B R - S

B IVEE AP YR ~ SapE P*gg‘j'—%’f’?rﬁﬂ dE'ﬁWfl ) T i TR -

Oleos vegetais fixos, fluidos ou concretos, obtidos possiie sdo considerados "em bruto” quando n&do tenham sofridis dratamentos
que ndo sejam a decantagdo, a centrifugacdo ou a filtragdde djue, para separar o 6leo das suas particulas solidagsapnha sido
utilizada forga mecanica, como gravidade, pressédo ou fmegéifuga, com exclusdo de qualquer processo de filtrpgd@dsorgdo, de
fracionamento ou de qualquer outro processo fisico ou goirie obtido por extrac¢éo, um 6leo também sera consideradwuto desde
que ndo tenha sofrido nenhuma modificagdo de eanddr ou de sabor relativamente ao 6leo corregmaadbtido por pressao.

Fixed vegetable ails, fluid or solid, obtained by pressure, shall be considered as "crude” if they have undergone no processing other than
decantation, centrifugation or filtration, provided that, in order to separate the oils from solid particles only mechanical force, such as
gravity, pressure or centrifugal force, has been employed, excluding any adsorption filtering process, fractionation or any other physical
or chemical process. If obtained by extraction an oil shall continue to be considered as "crude", provided it has undergone no change in
colour, odour or taste when compared with the corresponding oil obtained by pressure.
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CODIGO DA ~ i
NCEM/SH IR A ] DESIGNAGAC DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
1511 RABE > H @5 P T ?lﬁi: Oleo de palma e respectivas fracgdesPalm oil and its fractions, whether
_f‘l*ﬁ’\w v [EVo 52 (8 mesmo refinados, mas ndo or not refined, but not chemically
guimicamente modificados : modified :
10| 00| — #=' gl — Oleo em bruto — Crude oil kg | -
90( 00| — & — Qutros — Other kg --
1512 %‘{Lé‘ N ;T“TLQ““}ﬁ 3 '1E|7s’z Oleo de girassol, de cartamo ou de |Sunflower-seed, safflower or cotton
P ‘1 algodao e respectivas fraccgoes, seed oil and fractions thereof,
1EE ¥4 %sad;-I\E: mesmo refinados, mas néo whether or not refined, but not
quimicamente modificados : chemically modified :
- {sff’«# PRl e EE |- Oleo de girassol ou de cartamo e | — Sunflower-seed or safflower oil
BELE respectivas fracgoes : and fractions thereof :
11{ 00| — —F'G3f — —Oleo em bruto — — Crude ol kg | --
19| 00— — & 4 — — QOutros — — Other kg --
— RO E ST — Oleo de algod&o e respectivas — Cotton-seed oil and itsfractions :
fraccgoes :
21| 00— —#='gghyfr » P FEP%”%F' &= [~ — Oleo em bruto, mesmo desprovide- — Crude oil, whether or not kg | --
ol de gossipol gossypol has been removed
29( 00| — —H 4 — — Outros — — Other kg -
1513 B~ (8=~ 7)) -~ B Oleo de coco (6leo de copra), de Coconut (copra), palm kernel or
~<,; e lﬁ;ﬁqﬁg\l Eny;gl #1537 |palmiste ou de babagu e respectivas [babassu oil and fractions thereof,
:'fﬁj , T f&: ﬁ;‘w s ({152 fracgbes, mesmo refinados, mas ndo|whether or not refined, but not
[~ S|t quimicamente modificados : chemically modified :
o= RN G 7| SR DI RS B Oleo de coco (dleo de copra) e — Coconut (copra) oil and its
5P respectivas fracgoes : fractions:
11| 00| — — #='Eyin — —Oleo em bruto — — Crude oil kg | --
19| 00— — & 4 — — Outros — — Other kg -
— AR S S SRR O | Oleo de palmiste ou de babagu e |- Palmkernel or babassu oil and
K P respectivas fracgoes : fractions thereof :
21) 00— — F=' 543 — — Oleos em bruto — — Crude ol kg | --
29( 00| — —H — — QOutros — — Other kg --
1514 I;’: 3 1E|—\;Z$ —:'1E|7s’z P Oleo de nabo silvestre, de colza ou dRape, colza or mustard oil and
ﬁ{w s AR mostarda, e respectivas fraccoes, fractions thereof, whether or not
= mesmo refinados, mas nao refined, but not chemically
quimicamente modificados : modified :
— fI;ET‘ f i kS ipl WEEE |- Oleo de nabo silvestre ou de colza | — Low erucic acid rape or colza oil
Pu com baixo teor de &cido erdcico e | anditsfractions:
suas fraccoes :
11{ 00| — —F'Z3f — —Oleo em bruto — — Crude oil kg | --
19| 00— — & 4 — — Qutros — — Other kg --
—fpy e —Qutros : — Other :
91 00— — &3l — —Oleo em bruto — — Crude oil kg | --
99( 00| — —H 4 — — Outros — — Other kg -
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CODIGO DA ~ g
- DESIGNACAO DAS =
NCEM/SH ¢
TR AR ] MERCADORIAS DESCRIPTION OF PRODUCTS [(UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
1515 H PRl AR P - El ( &35 |Outras gorduras e 6leos vegetais  |Other fixed vegetable fats and oils
RILRIETED) W H 8559 {\ (incluindo éleo de jojoba) e (including jojoba oil) and their
%ﬁ: ﬁ;‘w s (I SR (e respectivas fraccoes, fixos, mesmo |[fractions, whether or not refined,
l;ﬂ: . refinados, mas ndo quimicamente  |but not chemically modified :
- modificados :
_ E’ Jﬁm 3E|7§/iﬂ B — Oleo de linhaca e respectivas — Linseed oil and itsfractions:
fraccoes :
11| 00| — — #='&yi — —Oleo em bruto — — Crude oil kg | --
19| 00— — & 4 — — Outros — — Other kg -
— RO TP — Oleo de milho e respectivas fracgde¢s-Maize (corn) oil and its fractions :
21| 00— — ¥ 543 — —Oleo em bruto — — Crude ail kg | --
29( 00| — —H — — QOutros — — Other kg --
30| 00| — ;ﬂfﬁm‘glwiﬂ BT — Oleo de ricino e respectivas fraccdgs- Castor oil and its fractions kg | -
50| 00— ’ﬁ':}pm;s_l Ll — Oleo de gergelim e respectivas — Sesame oil and its fractions kg | -
fraccdes
90( 00| — % — Qutros — Other kg -
1516 E"J?J“};[iﬁ?liﬁl L B:El ﬁg,’} Gorduras e 6leos animais ou Animal or vegetable fats and oils
:’fﬁj , EB 73 —\/ pg‘ f B3 vegetais, e respectivas fraccdes, and their fractions, partly or wholly
E| ’3"1 f" ?E'F’E { parcial ou totalmente hidrogenados, |hydrogenated, inter-esterified,
ﬁ’ﬁﬁ s (H - W interesterificados, reesterificados ou |re-esterified or elaidinised, whether
iﬁu elaidinizados, mesmo refinados, mas|or not refined, but not further
f ndo preparados de outro modo : prepared :
10| 00— Errpoypls ~ Q‘F’,H;E_I B — Gorduras e 6leos animais e — Animal fats and oils and their kg | -
respectivas fracgoes fractions
20 00| —Ag i ~ qﬁuiﬂ BT — Gorduras e 6leos vegetais e — Vegetable fats and oils and their kg | --
respectivas fracgdes fractions
1517 ~ "F’:‘_T jﬁl H E*J:PJ‘*};FE?HE[ ~ |Margarina; misturas ou preparacdes [Margarine; edible mixtures or
qEFk,q: ﬁ'l [ J&I fgjglgl, IF‘J@ alimenticias de gorduras ou de 6leos|preparations of animal or vegetable
T PO Y Q F'Hf'l 2~ ’J“/§'J animais ou vegetais ou de fracgbes |[fatsor oilsor of fractions of
[ [H5715. 1%1 QF'”E' das diferentes gorduras ou 6leos do [different fats or oils of this Chapter,
E!J!"&:El PR presente Capitulo, excepto as other than edible fats or oils or their
pif gorduras e 6leos alimenticios e fractions of heading 15.16 :
respectivas frac¢des da posigédo
15.16
10{ 00| — * g4 3> T &y jfﬁ ez~ |- Margarina, excepto a margarina | — Margarine, excluding liquid kg | -
7E' liquida margarine
90 —iFI i — Qutros : — Other :
10| — — &R — — — Gorduras vegetais — — — Shortening kg | -
M- — —H M — — — Qutros — — — Other kg -
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CODIGO DA ~ g
- DESIGNACAO DAS =
NCEM/SH &
TR AR ] MERCADORIAS DESCRIPTION OF PRODUCTS (UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
1518 00| OO|gu¥ s HE Y3 ~ T > EL @857 [Gorduras e 6leos animais ou vegetaigAnimal or vegetable fats and oils kg | -
Voo RECE - S ([ - I« |erespectivas fraceBes, cozidos, and their fractions, boiled, oxidised,
’]ﬂf-l"’ . F5~'§'JF9"‘:|: ok ,rs]—fg: oxidados, desidratados, sulfurados, |dehydrated, sulphurised, blown,
9?"?%'“ FIER A “EJEI FF;, f: soprados, estandolizados ou polymerised by heat in vacuum or
o, 3 El’s’-l"f;b , }E: + é;; ¥ 5T modificados quimicamente por in inert gas or otherwise chemically
IS 1 ol —’I‘J . 15 ! ) qualquer outro processo, com modified, excluding those of
: @Tﬁﬁﬁ[jg ’ E’W :V exclusdo dos da posicao 15.16: heading 15.16; inedible mixtures or
-t J 3E' g misturas ou preparacdes nio preparations of animal or vegetable
el ] f[’@'.lﬁ’:ﬁﬁi JIFIZER  |alimenticias, de gorduras ou de éleogfats or oilsor of fractions of
F'”Fif I?J_\/ﬂﬁ animais ou vegetais ou de fracgdes délifferent fats or oils of this Chapter,
diferentes gorduras ou 6leos do not elsewhere specified or included
presente Capitulo, ndo especificadas
nem compreendidas em outras
posicdes
15201 00| OO|#= ZIF[ 31 5 Ff1-f< ¥ F[ 1 |Glicerol em bruto; aguas e lixivias, |Glycerol, crude; glycerol watersand | kg | -
Tk glicéricas glycerol lyes
1521 1~1‘§ k] !ﬁ CHl ¥ = P& T & |Ceras vegetais (excepto triglicéridos)| Vegetable waxes (other than
) r_lgygi - H pyELE g (ceras de abelha, de outros insectos gtriglycerides), beeswax, other insect
G o PREL N REWRD T espermacete, mesmo refinados ou  (waxes and spermaceti, whether or
:ﬁ'[% 1 Farhi:ﬂ Lkl corados : not refined or coloured :
10| 00 —ﬁjflr’aﬂgt — Ceras vegetais — Vegetable waxes kg | -
90( 00| — & — Qutros — Other kg --
1522( 00| 00 ﬂgl@;[ﬂlqﬁ-q", ; jpﬂjﬁ:’f*u’;fj—ﬁk}gﬂj Dégras; residuos provenientes do  |Degras, residuesresulting fromthe | kg | --
qfaﬁﬂ)mf[hgég‘:ﬁ[r' Ei Pl % B |tratamento de matérias gordas ou  [treatment of fatty substances or
Qjﬁgﬁejiﬁﬁ das ceras animais ou vegetais animal or vegetable waxes
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